DECLARAGAO DO PARLAMENTO AMAZONICO
Plenario de Parlamentares dos oito paises amazdnicos

Reunidos em Brasilia, no marco da 122 Assembleia Ordinaria do Parlamento Amazo6nico
(PARLAMAZ), e conscientes de nossa responsabilidade histérica com a Regido, as e os
parlamentares dos oito paises da Regido Amazdnica:

Manifestamos nossa vontade de contribuir ativamente para a protecdo da Amazoénia e para o
fortalecimento da cooperacdo amazodnica.

Reconhecemos que a Amazébnia, maior floresta tropical do mundo, desempenha um papel
essencial para o equilibrio climatico global e a conservagdo da biodiversidade, e que se
encontra hoje em um ponto critico, ameagada pelo aquecimento global, pelo desmatamento e
degradacdo de suas florestas e pelo aquecimento global, por incéndios e secas recorrentes,
pela perda de glaciares tropicais que ameaga o ciclo da agua, por atividades ilegais como a
mineracdo e a extragdo ilegal de madeira, pelo crime organizado transnacional e pelos
impactos crescentes da mudanca climatica, que comprometen sua funcdo ambiental e o
bem-estar dos povos amazénicos.

Destacamos a importancia de fortalecer a coordenacdo e as aliangcas entre Estados,
parlamentos, governos, instituigdes cientificas, setor privado e sociedade civil para enfrentar a
mudanca climatica e seus efeitos, focando especialmente na cooperagdo regional e
internacional.

Enfatizamos a necessidade de avancar as acbes de mitigagdo a nivel internacional, e o
financiamento dos paises desenvolvidos para agdes de adaptacdo que permitam implementar
novos e mais ambiciosos compromissos nacionais de redugédo de emissdes de gases de efeito
estufa e de planos de adaptacao aos efeitos adversos da mudanca climatica, relevando o papel
critico dos paises amazOnicos na regulagdo climatica global e na conservacdo da floresta
tropical.

Reafirmamos nosso apoio a COP 30 em Belém, onde pela primeira vez a comunidade
internacional se reunira no coragao da Amazénia para definir o rumo da agao climatica global, e
convocamos os parlamentares de todos os paises amazdnicos a participar ativamente nos
eventos da conferéncia pertinentes a suas competéncias.

Frente a esse cenario critico, e reconhecendo os esforcos comuns ja empreendidos, as
Declaragdes de Belém (2023)" e de Bogota (2025)? tragaram um caminho comum para evitar o

' Declaragao de Belém, 2023. Disponivel em:
https://otca.org/wp-content/uploads/2021/09/Declaracion-de-Belem.pdf

2 Declaragéo de Bogota, 2025. Disponivel em:
https://www.cancilleria.gov.co/newsroom/news/declaracion-bogota-termino-v-encuentro-presidentes-orga
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ponto de ndo retorno e promover um modelo de desenvolvimento sustentavel. Por isso,
reafirmamos nosso compromisso de apoiar sua plena implementacgao na regio.

TOMANDO EM CONSIDERAGAO

Que o Tratado de Cooperagdo Amazodnica (TCA 1978)° reafirma a soberania de seus Estados
Partes sobre seus respectivos territérios amazdnicos e, nesse sentido, estabelece os principios
de cooperacao pacifica entre os Estados membros e o desenvolvimento harménico da
Amazoénia, reconhecendo a importéncia de coordenar agdes conjuntas em beneficio da regido
e seus povos.

Que a Declaracao de Belém (2023) revitalizou a agenda estratégica de cooperagao amazénica,
com 113 compromissos concretos organizados em 16 eixos tematicos.

Que a Organizagdo do Tratado de Cooperacdo Amazodnica (OTCA) se consolidou como a
principal instituicdo para a agao conjunta dos paises amazénicos, requerendo maior autonomia
financeira e fortalecimento institucional.

Que a Cupula de Bogota (2025) reafirmou o compromisso presidencial com a Amazdnia, com o
desenvolvimento sustentavel e com a participagdo ativa de povos indigenas, comunidades
locais, sociedade civil e parlamentos nacionais.

Que a COP 30 (Belém, 2025) constitui uma oportunidade histérica para consolidar um legado
amazoénico na governanga climatica global, e para projetar a voz unificada dos paises e povos
amazobnicos em defesa da vida e do clima.

Que a institucionalizagcdo do PARLAMAZ em seus respectivos parlamentos e seu vinculo com
os o6rgaos da OTCA e as Comissdes Nacionais Permanentes estabelecidas em virtude do
Tratado de Cooperacdo Amazdnica sdo importantes para articular medidas legislativas
nacionais em torno da agenda amazénica.

DECLARAMOS

Nosso compromisso com a plena implementacédo da Declaracao de Belém e da Declaracao de
Bogota, impulsionando desde os parlamentos nacionais a criagdo de marcos legais e
orcamentarios que viabilizem seus compromissos.

Que respaldamos o trabalho que realizam os Estados no marco da OTCA como organismo
central da cooperagdo amazénica, promovendo seu fortalecimento institucional e financeiro, e
apoiando seu reconhecimento como agéncia implementadora capaz de acessar diretamente a
fundos internacionais de clima e biodiversidade.




Que saudamos a adogdo da Resolugdo RES/EXT-III MRE-OTCA/02 pela Ill Reunido
Extraordinaria de Ministros das Relacbes Exteriores da OTCA, que estabelece um canal de
dialogo periédico entre o Parlamaz e a OTCA, e convocamos sua implementagdo com o
objetivo de facilitar o entendimento e o intercambio de informagdes sobre temas de interesse
comum.

Que convocamos aos paises desenvolvidos a ampliar o acesso ao financiamento climatico,
fundamental para o desenvolvimento sustentavel e para a implementacao de politicas publicas
na Amazbnia, por meio de instrumentos que promovam a cooperagao entre os paises, a
captacdo de recursos internacionais e o fortalecimento de iniciativas de desenvolvimento local
de baixo carbono.

Que apoiamos o Mecanismo Amazénico de Povos Indigenas, como uma instancia que permita
fortalecer e promover o dialogo entre os paises amazénicos e os povos indigenas da regido
Amazonica.

Que reconhecemos os avangos no processo de revitalizagdo da Associagao de Universidades
Amazénicas (UNAMAZ), em especial a adogcédo de seu Plano Estratégico 2025/2030, como
referéncia para a agenda tematica do PARLAMAZ e pela colaboragdo em gestdo do
conhecimento e a capacitagdo das novas geragdes para a gestdo das politicas publicas na
Amazénia.

Que favorecemos o espirito de cooperacao pacifica entre os Estados membros e a defesa da
soberania, da paz, da segurancga e da confiangca mutua na regiao.

Que assumimos o compromisso de promover legislagdo e cooperagao em matéria de manejo
integrado do fogo, protecao de florestas, luta contra os delitos ambientais e o crime organizado
transnacional para o fortalecimento das capacidades de monitoramento, ciéncia, educacéo e
inovagao na regiao.

Que apoiaremos medidas legislativas para priorizar os investimentos em bioeconomia,
educacao ambiental e infraestrutura verde, assim como a cooperacgao cientifica e tecnolégica
entre os paises amazonicos.

Que manifestamos nosso apoio pleno a COP 30 em Belém e a sua proposta de Mutirdo Global,
convencidos de que este momento decisivo deve ser o marco de um novo pacto internacional,
no qual os paises desenvolvidos assumam compromissos concretos de financiamento,
transferéncia de tecnologia e apoio as agdes locais de mitigagdo e adaptagdo a mudanca
climatica.

Que concordamos com as decisdes adotadas por nossos governos para o langamento e o
fortalecimento no do Fundo Tropical das Florestas (TFFF, por sua sigla em inglés) por sua
importancia como mecanismo de conservacao das florestas com potencial inovador.



Trabalhamos no fortalecimento da abordagem da justica ambiental e climatica na agenda
parlamentar amazonica, promovendo leis que garantam os direitos coletivos dos povos
indigenas, comunidades locais e afrodescendentes, bem como sua participagdo efetiva nas
decisbes que afetam seus territérios € modos de vida.

Que fazemos um chamado aos paises amazOnicos e a comunidade internacional a atuar com
urgéncia para cumprir o compromisso de parar e reverter o desmatamento e a degradacgao das
florestas até 2030, condicdo essencial para evitar o ponto de ndo retorno da Amazébnia.

Que reafirmamos que o PARLAMAZ ¢é e sera uma voz coletiva em defesa da Amazénia e de
seus povos, e que trabalharemos de maneira coordenada com os poderes executivos, 0s
povos indigenas, a sociedade civii e a comunidade internacional para transformar
compromissos em ag¢des concretas, em beneficio dos povos amazdnicos e da humanidade.

Brasilia, 8 de outubro, 2025



PARLAMAZ

ABAIXO ASSINAM
Em outubro de 2025.
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Pelo Parlamento do Equador:

Pelo Parlamento da Guiana:

Pelo Parlamento do Peru:
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Pelo Parlamento do Suriname:
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